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LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE 1’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu ls code de J'snvironnement et notamment son fitre 1% dy livre v,

Vu l2 demende en date du 18 septembre 2007 présentée La socicts FAUBOURG PROMOTION dont e sigge
soclal est situd 3 rue du Faubourg Saint Honoré 75 008 PARIS en vue d'ablenir sutarisation d'explafter un
entrepdt de stockage d'une capacité maximale de 186 086 m® sur le teritoire de la commune de MIRAMAS A
Yadressa LOT 26 - Zone CLESUD rue LA PERQUSSE,

Vu le dossier annexé & la demande et noiamment 'élude d'impaci,

VU le rapport du Directeur Régional de I'industriz de la Recherche &t de 'Environnement en daie du 29 novambrs

Vi Ia.décisian n® EOBOOOOO5S/13 en date du 15 janvier 2008 du président du tribunal adminisiratif de Marseille
portant désignation d'un commissaire-enquéteur, ) )

Vu l'amété préfectoral en date du 21 mars 2008 soumettant Iz demande & enquéte publique pour une durée da
33 jours du 28 rnars 2008 au 29 avril 2008 inclus sur le ierritoire des commiunes de Miramas, Grans, Salon do
Frovencs, Istres, Saint Mariin de Crau, -

Vs aceemplissament des formaliiés traffichage réalist dans ces communes de Pavis au pubic,
Viu ia publication en date du 2 avri 2008 de cef avis dans deux journaux locaux,

Vu Pavis du Chaf du Servics Interministériel Régional des Affairas Clvifes, Economiques de Défense et de la
Protestion Civile en date du 4 avrl 2068,

Vu lavis défavorable du Directeur Départemsnial du Travall, de PEmploi et de la Formation Professionnelle en
date du 8 avril 2008, T

Vu l'avis du Directeur Départemental de FEqguipement par intésim sn date du 17 avril 2008,

Vu l'avis du Directeur Départemental des Services d'incendio et da Secdurs en date du 25 avril 2008,

Vu la délibération du Conseil Municipal de fa cornmune de Séint—Martin—de—Crau en date du & mai 2008

Vu avis du Directeur Départemental de Agricuiture et de la Forét en date du 14 mal 2008,
Vu la délibération du Conseil Municipal de {2 commiune d'lstres en date du 15 maj 2008,

Vi I'avis du Directeur de Finstitut National de {'Origine ot de la Qualité en date du 20 mai 2008,
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Vu l'avis dﬁ Directeur Régianal.des Affaires Culiurelies &n date du 27 mai 2008,

. Vul'avis du Directeur Régional de MEnvironnement en date du 29 mai 2008,

Vu f;a délibéraﬁon et Conseit Municipal de la commune de Miramas en gate du 9 Juin 2OD8,

Vu le rapport et Iss sonclusions du Commissaire Enquéleur en date du 11 juin 2008,

Vu le rapport du Directeur Régional de Pindustrie, de la Recherche et de PEnvironnement en date du 12 octobre 2008, -

Vu Favis du Conseil Déparﬁementa! de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et Tachnologiques en date du 6 novembra
2008, '

Considérant que fes prescriptions fiennent compte de l'efficaciié des techniques disponibles et de leur &conomie, de la quelité,
de la vocation &t de 'utilisation des milfleux environnants ainsi que de fa gestion Squilibrée de la ressource en eau,

Considérant que ies prescriptions édictéas sont sufiisamment précises, réalisables st cbntréiébles. tant sur le plan technique
gue sur [e plan économique,

Considérant que les prescripfions ne remetient pas en cause le fonctionnement de Iinstaliation,

Considérant que la procddure d'autorisaiion pour les Installations classées pour la profection de F'envirornement a été
respectée,

Sur proposition du Secrétaire général de Ia préfeciure des Bouches-du-Rhdne,

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

 La sociélé FAUBOURG PROMOTION dont fe siége sccial est situd & 3 rue du Faubourg Saint Honoré 75 008 PARIS est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent améts, 3 exploiter sur e teritoire de la communa de
MIRAMAS - Lot 26 - Zone CLESUD, les installatiqns détaillées dans les arficles suivants.

ARTICLE 1.1.2. AUTORISATION AU TITRE DE LOI SUR L'EAU _
Le présent arrété vaut autorisation loi sur l'eau au titre de I'article L 214.3 Livre I du code de I'environnement.
ARTiCLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent améié sappliquant également aux aufres instaliations ou £quipemenis exploités dans
F'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés minisiériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classtes
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées sournises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréteé préfectoral Tautorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS |

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CGNCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES :

]

Entrepéts couverts T
(stockage de mafiéres, produits ou
subsiances combustibles. en quaniits
superieyre & 500 § dans des) 3
l'exclusion des dépdts utilisés au dStockgg$ Le volume | Supéi
stockage de catégories de matidres, de pro L;S € "c;o ume uperrelur:e
1510 | t | A iprodults ou substances refevant par c Degran f. tes‘t ox.ég%%ga m® | 163582 | o
aliteurs de la présente nomendiature,|5°1SCMMalio; entrepots ’
des batiments destinés exclusivament "
au remisage de véhicules & moteur et
de leur remorgue e des
établissements recevant du publie, i
- Bois, papier, carton ou matériaux| siockage La quantits| SUPErieure 3 3
1530 1 _ A lcombustibles analogues couvegt stzc:k ée jOuégaled| m 50 700 m
{dépots de) 20 000
Folyméres (matisros FPilastigues, volume
caouichours, élasfoméres, résines stockane susceplibla
2662 | a | A |etadhésifs synthéfiques) o Vef{t d'étre 1000 | m* | s0700 m®
{stockage dej _ : U stotke
Preumatiques ef produits dont 50
% au moins de ja masse fofale
unitaire egt composés o
' polyméres (matiéres plastigues,
caoufchoucs, éfastoméres, résines,
of adhésife synthéfiques) {sfockage
de) fe volume
: ) . stockage |susceptible 3 s
2003 | ta | A | A Pétat aiéoisie oy  cotvert deire 2000 | m® | oso70 | m
expansé tels que mousse de stocké
latex, de polyuréthanre, - de
polysiyrene, e,
22| A - Dans les autrés cas e 10000 | m® | s0700
pour l=s pneumatigues,




Combustion,
4 Fexclusion des insisliations vizées
parles nubriques 167-C et 322-B-4.

La puissance thermique maximale
est définie comme la guaniité
maximale de combustible, exprimée

en pouvoir calorifique inférisur, d'étre | Chaudiére ia _
consommeés par seconde. ai . .
Lorsque ['instaffation consomma | Gaz naturet EJ[: lssaince SL;pgngur
: exclusivemnent, seuls ou en mélange, m:xg?mqatl[ee mals ‘
2810 | A2 | NC |du gaz naturel, des gaz de péircle| Groups de inférieure MW 0,56 MW
fiquéfids, du fioul domesfigue, du | mofopompe Fnstaliatio 3 50
charbon, des ficuls lourds ou de la digsel n

hiomasse, & lexclusion des pour fe

installations  visdes par dautres| sprinklage
] rubriques de la nomenclature pour
lesquelles [a combustion participe &
la fusion, la cuisson ou au traitement,
en mglange avec les gaz de
combustion, des matidres enfrantes

-la
’ puissance
. 'i‘;i:'er:j: maximum
Aceumulateurs b atgg vies de supérieure
2825 D | (afeliers de charge o) :r sourant a kw 45 leW¥
| oftariors. | continu [ tokw
‘1 ufilizable
glévateurs pour cette
opération
fonctionna .
' _ nt & des| Supérieur
_ 7 Rdfrigéradionr  oca  compression | climatisaijon gfﬁi?i]\?g: e:ﬂaaiSsO
20820 2bh VNC (instailations de&) buf::ux supérieur5 inféreurs kW 40 kW
_ es & 10°|oudgalea
Pa, 500
REserve de Représent | supgrieure
. - pasoil pour | antune } 310 mals
1432 NG |Liauides oi;gfﬁg’;:gsfésfgg"kage les capacits | inférieurs | e | 0,02 m
’ surpresseur | dquivalent | ou égale 3
s sprinkler | e iolalz 100

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Ssrvitudes d'utilité publique) ou D {Déclaration) ou NG {Nor Classé) -
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, la ndhme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LPETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles ef liswx-dits suivants :

Fatales TR
Lot 25 ZAC CLESUD

Les installations citées a YArticle 1.2.1. ei-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de 'établissement
annexe { du présent arrété;
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, vales, aires de circulafion, et plus générafement, la surface concarnde par les travaux
de réhabilitation 2 la fin d'exploitation reste inféreurs & 32 867 m2
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissernent comprenant I'ensembie des installations classées &t connexes, est organisé de fa fagon suivante :
Un batiment composé de : .

3 cellules d'environ 4800 m? avec une havteur sous ferme de 12,1 m,

Locaux techriques d'environ 534 2
Das locaux de bursaux et sociaux sur 2 niveaux d'environ 282 m? d’empriss au sol,

Pour une emprise au sol total ds 14 316 m°.
La surface totale imperméabifisée est de 22 271 m° | el

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations ef leurs annexes, objet du présent arréts, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossiers déposé par Paxploitant, En tout état de cause, slles respectent par ailleurs les
. disposifions du présent arréte, des aréfés compiémentaires ef les régiementations aufres en vigueur. )

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTGRSSA‘HON 7
La présente autorisation cesse de produire effet sil'installation n'a pas &t mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas

&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. _
Le cas échéant, la durde de validité de Pautorisation peut &lre prolongée & concurence du délal d'axdoution des prescripfions
archéolegiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures

adminisiratives st financiéres en matiére d'archéologie préventive.. .

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

le comprend les voies de circulation et le batl.

ARTICLE 1.6.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Qs zanes de profectian contre les effats d'urt acoident majewr sont définies paur des raisons de sécurlté autour de {'anitrepdt
en deux zones disolerment, zone des effefs Itaux et zonss des effets iméversibles dit 71 ot 72. Elles cofrespondent &

I'étalement des flux thermiques de 5 et 3 kW/m? en cas d'incendie généralisé d'uhe celiufe
Les distances des zones Z1 et Z2 sont les suivanias ’

BATIMENT
ieddd Nord-Est 35 _455m
Stds 20m 348m
19.8m - 363m
23m . ‘ 355m

La zene Z1 est celle ol il convient en prafique de ne pas augmenier le nombre de personnes présenfes par de nouvelles
implantations hors de Pactivité engendrant cetie zone, des activitds connexes et industiallas mettant en csuvre des produils oy
des procédés de nature voisine et a faible densité d'empiol. .

Ceite zone n'a pas vocation & la construction ou & Yinstallation d’autres locaux nouveaux habités ou accupés par des Hers ou
des voies de circulation nouvelies autres gue cslles nécessaires & Ja desserie et a exploitation des installations industriclles.
la zone des effets [6taux on cas d'incendie doit rester a Pintérieur des limites da I'&tablissement

La zone Z2 est celfe ol seule une augmentation aussi imitée que possible des personnes, liées & de nouvelles implantations
peut &lre admise. o B i

Cetls zone 'z pas vosation & la construction ou & Finstallation de nouveaux établissemants recevant du public T immeubles de
grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public sans structure, ares de camping ou de stationnement de caravanes, de
nouvelles vaies a grande circulation dont le débit est supérieur 4 2000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes & un trafic de

voyageurs. .
Ces définifions n'exempte pas I'expioifant des obiigations & fintérisur de 'enceinie de son stablissement.

ARTICLE 1.5.2, OBLIGATIONS DE PEXPLOITANT
Uexploitant respacte & Pintériaur de l'snceinte de son éablissement les distarces at les types d'accupation définis au précadent
arficla. En particulier, il n'affecte pas les terrains situds dans l'enceinte de son &ablissement & des modes d'cccupation

contraires aux définitions précédentes.
L'exploitant transmetira au Préfet les éléments nécessalres & Factualication des
PEnvitonnement. Ces éiéments porferont sur : . .
- les modifications notables susceptibles diintervenir & la périphérie de ses installations d'entrepét .
- les projets de medifications de ses instaliations denfrepfit Ces modifications pourrant éventusllement entrainer une
révision des zones de protection mentjionnées précédemment. _ '
L'exploitant transmetira au-Préfet dans le délai d’'un mois aprés s mise en service des installations les éléments, prévus parla
cireulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 du 4 mai 2007 relatif au parter & la connaissance " risques technalogiques * et maitiize dg
Furbanisation autour des installations classées, permettant d'établir le porier & connaissance refatif aux zones de risques

aéndrées par ses installations.

dacuments visés a Parlicle R 512-8 du Code de
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

" Toute modification apportée par e demandsur aux installations, a leur mo
* entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreciation.

uellement enfrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemmant.

de d'utiiisation ou & leur voisinage, et de nature &
autorisation, est portée avant sa réalisation & Ja

Ces modifications pourront évent

~ ARTICLE 1.6.2, MfSEAJOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

{ 'stutle des dangers est actualisée & Poccasion de toute modification notable telle gue prévue A laticle R 512-33 du code de
Fenvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont Te choix est
soumis & son approbation, Tous les frals engagés a cetie ocoasion sont supportés par Pexpioitant. '

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipsments abandonnés ne doivent pas éfre ntainten
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation,
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

autre empiacemem des instalations visées sous Varicle 1.2 du présent andtd nécessite une nouvelle

us dans les installations. Toutefais, lorsque leur enlévement est
des dispositions maiérielles interdiront leur réutilisation afin de

Tow trensfert sur un
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot Pétablissement change d'expioilant, le successeur fait 1
charge de l'exploitant.

a déclaration au Préfet dans le mols qui suit la prise en

ARTIGLE 1.8.6. CESSATION DXACTWITE
En cas d'arrét definitif d'une installation: classés, Yexploitant deit placer le sita de finstallation dans un état tel quiil ne puisse
' porter attsinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du Code de Environnement et quiil permette un usage futur détenmine
salon Jes dispositions des arficles R 512-75 3 R 512-77 du Cede de FEnvironnement. :
t notifie au Préfet la date de cet arrét, La nofification doit &tre
rains d'emprise de Finstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un
arrét de l'exploitation, ia mise en sécurité du site. Ces mesures

Au moins trois mois avant la mise & Farét définitif, lexploitan
accompagnée d’un dossier compranant e plan & jour des ter
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés T
comportent notamment :

1. févacuation ou Félimination des produils dangereux et, pour les installations autres que les instalfations de stockage de

déchets, celle des déchets présents sur le site;
2 des interdictions ou limitations d'accds au site ;
3 la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
. 4, lasurveillance des effets de linstaliation sur son environneméni,.

'E'Sans préjudice des dispositions des articles B512-74 dy Code de PEnvironnement,
R512-76 du Code de PEnvironnement est effectuée en vue de permettre un usags o

' réutilisation des batimenis.

la réhabilitation du site prévue A ['article
activités économigues ou industriel avec

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

le présent arrété est soumis & un contentieux da pleine juridiction.

il peut Stre déféra A fa juridiction sdministrafive

1° Par les demandsurs ou exploitants, dans un délai de deux mais qui commence & courir du jour ol lesdits actes feur ont été

nofifiés; -
2° Par fes fiers, personnes physiques ou morafes, fes communes inféressées ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de Vinstallation présents pour les intéréts visés & Farticle L. 511-1, dans un
défal de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai élant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qul n'ont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le veisinage d'une installation
classée que postéreurement & l'affichage ou & ta publication da l'armété autorisant l'ouverturs de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne soni pas recevabies & détérer ledit arrété & la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation-en vigueur, sont notamment applicables & rétabi

concernent des toxdes cités ci-dessous ;

issement les prescriptions qui le

ES!OHOB
]

Datfes Texles

29/09/05. | Arrélé du 29 septembre’ 2005 relatf a I'évaluation et a la prise en compie de la probabilité
d'oceurrence, de la cingtique, de lintensité des effels ot de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation

28/07/05 | Arrété du 28 juilief 2005 fixant e formulaire du bordereau de suivi des dechets dangersix

29/06/04 | Arréte relafif au bilan de fonctionnament prévu par ls dacret n° 77-14133 du 21 seplembre 1977
modifié ' : ] : )

24112102 | Arréte relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantas des instaliations Classass soumisas
4 autorisation : '

DE/0BIOZ ) Arrdié retalif & 12 prévention des sinistres dans Tes enfrepdts couvens soumis & autorisation sous ta
rubrique 1510

17/07/00 { Arcété du 17 juiliet 2000 pris en application de l'article 17-2 du decret no 77-1133 du 24 sepiembre
1977 modifié ( hilan décennal de fonctionnemant ) i

02/02/98 | Arrété du 2 féviier 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation deau ainsi qulaux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises a
autorisation : T -

23/01/97 [ Arrété du 23 janvier 1997 relaiii a ta limitation des bruits émis dans lenvironnsment par les
installations classées pour ta protection de Fenvironnament

10/05/23 | Arrété du 10 mai 1993 relafif au stockage de gaz Inflammabies liquéfiés sous pression

20/08/85 | Arrété du 20 ao(t 1985 relatif aux bruits aeriens emis dans Fervironnement par les installations
classées, : ) ' ' _

20/06/75 | Araté du 29 juin 1975 relatif & léguipement et 2 lexploitafion des nstallations {hermigues en vuz de

. réduire |z pollution atrmosphérique et d'économiser 'énergie

Arrgté du 15 janvier 2008 relatif & ia‘protection contre iz foudre de certaines installations classées

CHAPITRE 1.97RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

préjuciice des autres legislations et réglementations applicables, et

Les dispositions de cet arréié préfecioral sord prises sans
, I8 code du travail e le code général des collectiviiés

notamment le code minier, l2 code civil, le code de l'urbanisme

terriioriales, Ia réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des fiers

sonf et demeurent exprassément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 — GESTION DE L ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOiTA‘TION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concept

Instaliations pour:
- limiter la consommation d'eat, et firniter les emissions de polluants dans 'environnement ;

t déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi qua la réduction des quantités rejefées

jon, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentals, directs ou

s dangers ou inconvénients pour [a commodité de

environnament ainsf gue pourla

ion I'aménagement, lenirsiien et l'exploitation des

- lagestion des effluenis e
- - prévenir en toutes circonstances, I'émissi
indirects. de matiéres ou subsiances qui peuvent présenter de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculiurs, la protection de la nature et de '

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

['exploitant Stablit des cansignes d'exploitation pour I'snsemble des installalions comportant expliciternent les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de

fagon & permettre en toutes circonstances ls respect des dispositions du présent arrété.

L’Expiditation doit sa fzire sous Ia survefllance da personnes nommément désignées par Pexploitant ot ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

t’ensemble de ces consignes estienu afa disposition de llinspection des instaliafions classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres corsemmables utifisés de manigra colrante ou
oecasionnslle pour assurer la protection de renvironnament tels que manches de flitrs, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits abserbants. .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 . PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriges qul permeitent dintégrer linstaflation dans le paysage, L'ensemble des
installations est maintent propre &t entretenu en permanence. : :

Article 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrbie de P
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NCN PREVENUS

las d'élre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiaternent porté & la

exploitant sont aménagés st maintenus en bon état de propreté
un soin particulier {plantations, engazonnsment,...).

Tout danger ou nuisance non susceptid
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenu & déclarer dans [es meilleurs délais afi
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nat
L 511-1 du code de 'environnement. : 7

Paour ce faire, i transmet immédiaternent & T‘in'spect'ron des instaliations cla
annexe 1t au présent arrétd,

Un rapport d'accident ou; sur demande ds linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Pexpioitant & Mnspection des instalistions classdes. {f prcise notamment f2s circonstances ef lss causes de 'accident ou de
Fincidert, les effets sur Jes personnes et lanvironnenient, les mesures prises ou envisagées pour dviter un accident ou un

incident similaire et pour en paliier les effels & moyen ou long terme.

Ce rapport est {ransmis sous 15 jours & linspection des instaliations classées.

nspecticr; des instaliations classées les accidents ou incidents
ure & porter atleinte aux intéréts mentionnés & Varticle

ssées Ya fiche Gravit&-Perception jointe en




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dogsier comportant Iss documents suivants :

- e dossier de demande d'autorisation initiat,
- les plans tenus a jour,

cauvertes par un arcété d'autarisation,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'mstallanons soumises 4 déclaration non

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en appiication de la I8gisiation relative

aux instaliations classées pour la protection de l"environnement,
tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et regisires repertcnes dans le présent arréte ; ces documents

peuvent &ire informatisds, mafs dans ce cas des disposifions doivent &fre prises pour i@ sauvegane des u’onnees
Ce dossier doit &ire tenu 2 la disposifion de 'inspeciion des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a lnspection les documents suivants |

Périodicité du contrdle

Articles Contréles a effeciuer
Article 8.2.4.1. {les résuliats des mesures des niveaux sonores Tous les 3 ans
; les résultats de lanalyse des eaux pluvisles de .
Article 8.2.2.1 toiture (rejet n°1) | | Une fois par an
. fes résultats de [l'analyse poriant sur les rejsts , .
Arficle 8.2.1.1 atmosphériques de 1a chaudidre Une fois tous fes trais an
Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances
Article 1.6.58 : Notification de changement d'exploitant :?_ang {e meis qui suit fa prise en charge par le nouvel
, éxploitant,
Article 1.8.6. | Notification de mise & {'arrét définitif 8 mois avant la date de cessation d'activité
Article 2.5.1 1 Les fiches Gravité-Perception pour chaque événement ef immédiatement
Article 2.5.1 | s rapports d'analyses des éventuels incident ou 15 jours
accident .
Les é&lédmenis prévus par [z drculaire
PPPR/SEIZ/FA-G7-0066 du 4 mai 2007 refetf au - : R . ,
Article 1.5.2 | porter & la connaissance " fsques techhologiques * :&tgﬁﬁ; oﬁsun mois apres la mise en service des

et mattrise de 'urbanisation autour des installations
classées
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION AT&%O$PHERIQUE '

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lrexploitant prend toutes les dispositiens nscessaires dans la conception, Pexploitation ef Pentretien des installations de maniére
A limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de fechnologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le trailement des efffuents en fonctfon de lsurs
caraciéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Iefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &ire congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les durdes
d'indisponibilité pendant lesquelles eiles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Las installations de ratement deffiuents gazeux doivent &fre congues, exploitées et entretenues de maniére :

& faire face aux variations de débit, fempérature et composiiion des sffluents,

3 raduiive au minimum teur durée de dysfonctionnement et dindisponibilite. _

e de conduire & un dépassement des valewrs limites impasées, Pexploltant devra prendre les
pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemées.

ble des instaliations comporient explicitenent les controles & sffectuer, en marche
de modiflcation ou d’eniretien, de fagon 4 permetire en toute circonstance le

S une indisponibilité eat susceptibl
dispositions nécessaires pour réduire [a
1es consignes d'sxploitation de 'ensem
normale et & Ia suite d'un amét pour travaux
respect des dfsposifions du présent arété.

Le brilage a Yalr libre est interdit 4 I'exclusion des essals ince
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les -dispositions appropriées sont prises pour réduire 1a probabllité des émissions accidentelfes ef pour que les refefs
corraspondanis ne présentent pas de dangers powr la sanlé ef la sécuritd publique. La conception et Pemplacement des

cispositits de séourité destings & protéger les appareiliages contre une surpression interne devraient éires tels que cet objecti

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiablilté.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les disposifions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas a ['origine de gaz odorants, suscepiibles

d'incommeder fe voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance {'appatition de conditions d'anaérobie dans des ..
bassins de stackage ou de traffement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et fraitement des boues

susceptibies démeitre des odeurs sont couverts aulant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des radglements d'urbanisme, Texpioitant dolt prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les anvols de

poussidres et de matiéres diverses :
les voies da circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménag

. etc.), et convenablement nettoyéss, .
. Les véhicules soriant de Finstallation nentrainent pas de dépat de poussiére ou de boue sur tes voies de clrculation.
shiculés doivent éire prévues en cas de besoin,

Pour cela des. disposiiions telles que le lavage des roues des vé
- les surfaces od cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions &quivalentes peuvent &tre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

ndie. Dans ce cas, les produits brilés soni identifiés en qualite at

des (formes de peqie, revétement,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le mitieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La ditution des rejets atmosphériques est interdite

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans te milieu récepteur. ' ‘

Les rejets 4 Fatmosphére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraltement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des refets, |'emplacement de ces condufts est tel quil na.peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d¢'air avoisinant. La forme des conduits,
 notamment dans leur partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximun
lascension des gaz dans Patmosphére. La pastie terminale de la cheminée peut comporier un canvergent réafiss suivant les
régles de Vart lorsque la vitesse d'éjection est plus dlevie que Ia vitesss choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas ds point angulsux et ia variation de 1a section des conduits au voisinage du débouché est

" continue ef lente.
Les poussidres, gaz poffuants ou cdeurs sont, dans fa mesure
régles relatives 4 Phygiéne et 4 12 sécurité des {ravailleurs.

du possifife, captés 4 {a source et canafises, sans préjudice des'
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Les conduits d'évacuation des offuants atmosphérigues ndeessitant un suivi, dord les points de rejat sont repris chaprds,
deivent éfre aménagés (plate-forme de mesurs, orifices, fluides de fanctionnemeant, emplacement des appareils, langueur drofte
pourfa mesure des particules) de manidre & permetira das masures représentatives des émissions de poiluants & Patmosphare,

En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respeciées.
Ces poinfs doivent élre aménagds de manidre 4 &fre aisément accassibies et permetlre des inferventions en toule sSounis.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Fintervention d'orgarismes extérieurs & la demande de

Vinspection des installafions classées. .
Les incidents ayant eatfralné le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents

et les remedes apportés sont dgalement consignés dans un registre,
ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit !nsmllaﬁf)ns Puissance ou capaci_té Combustible ‘ P_.utres caractéristigues
raceordées .
1 chaudigre ] .
1 pouries 3 0,56MW Gaz nature! Forctionnament permanent
cellules .
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur Diamétre -
en m shm
[ Conduit N° 1 } 15,8 25¢

Le débit des effuents gazeux est exprimé en mtédres cubes par heure rapportés & des condifons normalisées de fempérature (273 kelvins) et

de pression (10,3 kifapascals) aprés déduction de la vapeur d'sau {gaz secs).
La hautewr minimale du débouché & Fair libre de chaque cheminge {ou conduit) d'évacualion des gaz de combustion dojt

dépasser d'au moins 3 m le point le plus haut de la toiture surmontant Hnstallation,

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecier jes valeurs limites suivantes en coneeniration, les volumes de gaz étant

rapporiés ;
- & des conditions normalisées de températurs (2
vapeur d'eau (gaz secs) ;|

- auneiereuren s de r&férence : 3 %, .

73 kelvins) ef de pression (101,3 kilepéscais) aprés dé&uctiun dela

Concenfrations instantanées en mg/iNm®
pour le Conduit 4 :

Poussigres - . 5
802 ) 345
NOx en éqtivalent NC 150
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX £T DES MILIEUX
‘ ‘ - AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIQNNEMENTS EN EAU

Les préldvements d'eau dans e milieu qui ne s'avarent pas liés 4 1a lutte contre un ncendie
autorisées dans les quaniités suivantes :

oy aux exercices de secows, Sonk

Qrigine de la ressource - Consommation maximale annuslia Débit maximal Joumalier

[ Réseau public i 875 [ im’
ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

{ es installations de prélévement dolvent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement
sl lo débit prélavé est susceptible de dépasser 100 m3fj, hebdomadairement st ce dabit est inférieur. Ces résultats sont portés

sur un registre éventusllement infarmatisé
ARTICLE 4.1.3. FROTECTION DES RESEAUX VEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentaiion en eau potahle 7
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou hacs de disconnexion ou tout autre dnuipement présentant des qaranties
équivalentes sont installes afin disoler les réseaux d'saux indusirielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'sau publique

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFL.UENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les &ffluents aqueux sont canalisés. Tout refet d’effluent liquide non prévu arl
dispositionss est interdit. ‘
A 'exception des cas accidentels olt la sécurité des
ligicons directes entre les réseaux de coffecte des e

“Les procédés de traitement non susceptibles de con
effluents. ‘ '

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma da tous les réseaux ot un plan des égouts sont établis par Texploitant, réguligrement mis & jour, notamment aprés
chague maodification notable, et datés. IIs sont fenus 3 [a disposition de Finspection des installations classdes ainsi que des
services dlincendie ¢t de secours. o _ : .

Le plan des réseaux d'alimentation et de collects doit notamment faire apparaiire :

- lorigine et ia distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, iImp

dispositif permettant un isolement avec ia distribution alimentaire, ...).
- les soctews colleciés et les réseaux associds, -
. les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...),
- les ouvrages dépuration inferne avec leurs points de con
raflieu}. .

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecie des effluents soni congus ot aménagés de maniére 3 &ire curables, stanches et résister dans e temps

aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
‘exploitant s'assure par des contrdles approprias ef préventifs de leur bon atat et de leur étanchéita.

Les différentes canalisations accessiblas sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangerauses 3 lintérieur de I'établissement sont adriennes.
Le bassin dinfiltration des eaux pluvisles fera {'obiet d'un entretien complet et régulier notarmnment pour fe renouveilernent et

netioyage du massif filtrant.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

instaliations ne sont pas susceptiples de dégrader 18s réseaux d'égouts ou de dégager des
autres effluents.

Asiicle 4.3.1. ou non conforme & leurs

PErSONNes au des installations serail compromise, il est interdit d'établir des
ffiuents devant subir un traitemnent ou atre détruits ot le milieu récapteur.
duite & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration das

jantation des disconnecieurs ou tout autre

trale et s points de rejet de toute nature {interne ou au" -

t o5 effiuents aqueux rejetés par les
produits toxiques ou inftammables dans ces égouts, sventuellement par mélange avec o

Par les réseauk dassainissement de Pétablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif exierne ou d'un autre

site industriel.
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Article 4.2.4.1. Isofement avec les milfeux

Un systéme automatique et manuel doit permetire Pisolement des réseaux d'assainissement de Ietablissemenf par rappoit 4
{'extérieur. Cas dispositifs sont maintenus an &tat de marche, sighalés et actionnables en toute circonstance localement affou 3
-partly d'un poste de commande. Leur entretien prévent!f ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure ds distinguer les dlfferenies catégories d'effluents suwants
Eaux vannes et [avages :

Eaux pluviales de toilures

Equx pluviales de voiries

Eaux d'extinction d'incandle

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituzr un moyen de respecter les valsurs seuils de rejets
fixées par e présent arrété. |l est inferdit d'abaisser les concenfrations en substances poiluanies des rEJets par si mpfes diutions
aufres que celles résultant du rassemblement des efﬁuents normaux de 'établissement ou celles nécassaires & Ia bonne

marche des installations de fraitemsnt.
Les rejrds directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d ealix souterraines ou vers les milieux de surface non visss par

{e présent arrdté sont interdits.
ARTICLE 4,3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des installations de Weiement {ou de pré-traitement) des efftuenis aqueux penmettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejel par fe présent arrété. Elles sont entrelenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimurn les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristinques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & I'cccasion du démarrage ou d'amét des instsllations. -

Bi une indisponibilité ou un dysfonctionnemerit des installations de traitement est susceptible de conduire & un depassement
des valeurs limites imposées par le présent améié, l'exploifant prend les dispositions nécessaires pour réduire 1a poliution emisa

~ en limitant ou en arrétant s besoin Jes fabrications concemées.
Les disposifions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les

canaux & ciel ouvert {corditlons anaérobies notammsant).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLAT!ONS DE TRAITEMENT

fes prmmpaux parametres parmettant de s'assurer de fa bonne marche des instaiiations de {raffement d2s eaux poliudes sont

mesurés périodiquement et poriés sur un registre

La condulte des Installations est confiée & un personnet compéient disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tanu sur lzquel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de {raitement, de
recyclage ou de rejst des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures ef contrdles de 1a qualiié
des rejets auxguels || a été procédé Ce registre, dventusliement Informatisé, est tenu & la dlspGSItron de linspection des

installations classées,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de coffecte des effluents générés par -I"éta-bﬁ'ésement aboutissent aux poinis d= rejet qui prés'eniéni les
caractéristiques suivantes : .

Nu

Identification du peint de rejat
Eatx pluviales de foifures ;

Nature des effliuents
2 Bassins dinfilration de 656 m® avec by-pass pour Evacuation
Exutoire du rejet volume excédentaire sur un bassin tanche de 4000 m
pour Fensemble de Ta zone CLESUD
Traitement avant rejet Ausun
Condifions de raccordement Reglement ZAC CLESUD
|dentification du point de rejet N2
Nature. des effluents . § Eaux pluviales de voiries ;
. Réseau zone CLESUD puis vers ‘un ensemble de bassins de
Exntolre du rejet : traitement et dinfifiralion
Conditions de rascordement Réglement ZAC CLESUD
Identification du point de rejet N3
Nature des effluenfs D Esux vannes
Débit maximal fournalier 4m3 ST
Traitemnent avant rejet Aucun
Exutoire du rejet Station d'épuration de Saint CHAMAS
Conditions de raccordement Hég{ement ZAC CGLESUD .
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tdentification du pein de rejst N° 4

Nature des effluents . Eaux d'incendie ;

Exutoire du refet s 1 hassin biché de 4000 m® pour lensemble de fa zone CLESUD
Traitement avant rejet Pompage pour iraitlement par filisre spécialisée

Conditions de ragcordement : Raglement ZAC CLESUD

ARTICLE 4.3.8. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4,2,6.1. C_oncepﬁon

Les dispositions du présent arrté s’appliquent sans préjudice d
réseay public et l'ouvrage de sraitement collectif, en application de [fartict
gutorisation est transmise par exploitant ad Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.21 Aménagement des points de prélégvements )
Sur chaque ouvrage de rejet d'efiluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesura

(céhit, fempérature, voncenirakion er: polluant, ...).

Ces polnts sont aménagés de maniére a éirg aie&ment accessibies et permetire des interventions e ioute séowrite. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciiiter fes inferventions d'organismes extériewss & fa demande ds linspection

des instaliations classées.

" Les agents des serviceé publics, notamment ceux chérgés de la Police d
préfevement qui quipent les ouviages de 1ejet vers le milieu réoepieur.

s Pauforisation délivrée par {2 collectivité & laquelle appartient l2
e 1.1331-10 du code de [a santé pubfique. Cette

es eaux, doivent evoir fibre accés aux dispositifs de

4.3.6,2,2 Section de mesure

Ceas points sont implantds dans une section dont 85 caracténsliquas {rectitude de fa conduite & (amont; qualité des pargis,
s représentatives de maniére a ce gue la vilesse ny soit pas

régime d'écoudsment} permettent de réeliser des mesure
sensiblement ralentie par des seulils ou phsfacles situds & lFaval et gue feffluent soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efiluents rejetés doivent Stre sxempts ;

- de mafiéres flottantes, ’
- de produits suscepfibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs foxigques, inflammables ou cdorantes,
rages, ainsi que des mafiéres déposables Oy

- de tout prodult susceptible de nuire 3 |a conservation des ouv
précipitablas qui, directernent ou Indirectemant, sont susceptitles d
Les effluents doivent également respecier les caractéristiques suivantes :
- Température: <{30°C] °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 'ty a neutrafisation alcaline)
- Couleur @ modification de Ja coloration du milisu récaplaur masurée en un point représentatif de la zone de ragtange
inférieure & 100 mg Pt

ARTi(_:LE 4.32.8. GESTION DES EAUX POLLUEES DE L’ETABLISSEMENT _
une des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
riés avant d'&tre évacuées vers les installations

sont constituées par la station d'épuration de SAINT CHAMAS pour les eaux du point
x des points de rejetn® 2 et 4

¢ da fraitement propre & la Zone CLESUD pour les eau

enfraver le bon fonctionnement des ouvragss.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chac
activités ou sortant des ouvrages d'épuration intemne vars les fraitements approp
autorisées & les recevoir. Ces installations

de rejet n° 3 et par ie réseaux de collecie 8

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les saux pluviales polluges st collectées dans les installations sont sliminées vers les fiiéres de iraitement des déchets
appropriées. En Pabsence de polifion préaiablement caractérisée, eftes pourrorit &ire &vacudes vers le réseau ZAC TLESUD

dans les limites autorisées par le présent arrété article 4.3.12.

1! est interdit d"établir des liaisons directes enire les réseaux de collecie des eaux pluviales et les réseaux de coliscte des

effiwents poliuds ou susceplibles d'éire patids. _ -
ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES DEMISSION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURES(rejet n°1}
1 'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux plqviales non polluées dans 1e

fimites en concentration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur: N° (Cf. repérage du rejet 1 sous |'Article 4.3.5)

miliew récepteur considére, les valeurs




{5

Cﬁr:caiit;r:ih;;-.ns : Méthodes de ]
Paramétre THWennes sur une référence
période de 2 haures
Pour les refets 1 -
- g
3
ggg ’ zg Se référer
| DBO 3 au Titre 10
5 duy pres
Hydrocarbtires . 1 ua?'r « :nt
{otatn .
Pb 6,08
P Ertre 6,501 8.5

La superficie des foitures est de : 14 316 m? |
ARTICLE 4.3.11. GESTION DES EAUX RESIDUAIRES D'EXTINCTION D'INCENDIE

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer les eaux polludes issues dlextinction dincendie vers les traitements
appropriés avant d'stre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir dans les limites autoriséss par le présent

arrété article 4.3.12
ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES D'EXTINCT@N D'INCENDIE
~ {rejet n°4) ef PLUVIALES DE VOIRIES {rejet n°2) '

'exploifant est tenu de respebten avani rejet des eaux résiduaires d'extinction d'incendie ef pluviales de voiries dans le réseau
de la ZAC CLESUD, les valsurs limites en concentrations ci- dessous définies.

Référence des rejets dans le réseau ZAC CLESUD N° 4 et 2(CF. repérage du rejet sous Particle 4.3.5}

Débit de référence Maximal : 181/s
Paramaire Concentration maximale {ma/}
HCT 5 mod
DEO& 30 gl
ooo 725 .
MEST [ 35mah

Cetle lisie n 'exempis pas l'exploitant de respecter des valeurs limites en concentration des aufres substances prévues &
l'arficie 32 de lParrété du 2 février 1996 avant rejet dans le milisu récepteur.
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TITRE 5 - BECHETS

CUAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DE(_'.‘.HETS
L 'axploftant prend foutes Jes dispositions nécessaires dans iz conception, 'aménagement, et 'explofiation de ses instatiations

pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la producion.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue  intérieur de son établissement la sépa
traitement ot leur slimination dans des filiéres spécifiques,

tes déchefs demballage visés par le Code de rEpvirennement Livre V, Titre |V, Chapitre ill, Section 5, articles R543-42 &
R543-74 sont vaforisées par réempiof, recyclage ou foute aulre actian visant 3 obfenir des déchets valorisabiss ou de I'énergis.
au Livre V, Titre 1V, Chapitre Hi, Section 3, arlicles R543-32 3 Rb43-du

Code de PEnvironnement, portant réglementation de l1a récuperation des huiles usagées et ses texies d'application (arrété
Tinistériel du 28 jamvier 1999), Ciles somi stockées dans des réserveirs flanches et dans des conditions de séparaiion
satisfaisantes, évitant nofamment les mélanges avsc de 'eau ou tout aufre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

re liminés conformément aux dispositions du Code de MEnvironnement Livre V,
modiié, relatit & la mise sur le marché des piles et

ration des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur

Les hulles usagées doivent &tre liminées conformément

Les piles et accumulateurs nsagés doivent &t
Titre 1Y, Chapitre Hl Section 7, articlas R543-124 & RE43-138,

accumulateurs et & leur limination.

Les pneumatiques usagés doivent éfre &liminés conformément aux dispositions du Code de FEnvironnement Livre V, Titre \TA
Chapitre (I, Section 8, adicles R543-137 A BEAR152 - (s sont centis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploifants
d'instaliations d'élimination) ou aux professionnels qui utitisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil du paur P'ensilage. .

Les décheis d'équipements électrigues el éleciraniques doivent &tre éliminds conformément aux dispositions du Code de
I'Environnement Livre ¥, Titrs [V, Chapitre 1§, Section 10, articles R543-172 & R543-208, articles relatifs 3 la composition des
Squipements dlechiques et Slectroniques &t & I'élimination des déchats issus de ces dguipements

_ Les huiles usagées doivent étre remises a des opéré{éhrs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaffations d'éfimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLDlTATION DES INSTALLATIONS D'ENTERPOSAGE INTERNES DES

DECHETS .
Les déchels et résidus produits, entreposés dans établissement, avant leur traitement ou leur dlimination, dotvent I'éfre dans -
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution -
des saux superficlelles ef souterraines, des envols ef des odaurs) pour les populations avoisinantes et lenvironnement. .
En parficuller, les aites danfreposage de déchets susceptibles de contenir des prodults polluants sant réalisées sur des aires
Stanches et aménagées pour fa récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées. .

La quantité de déchets entreposés sur ie site ne doit pas dépasser les quantités suivantes : 20 tonnes.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIVINES A L’EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

t élimine ou fait &liminer les déchets produlis dans des conditions propres & garantir les inféréis visés a larticla

Fexploitan
t il s'assure que les installations uiflisées pour cette élimination sont régulicrement

L 514-1 du code de l'environnamen
autorisées & cef effel.

Le caractdre uitime, au sens de larticle L 54
- d'erfoulssement techrique doit &tre justifié.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
A Vexcaption des installstions spécifiguement autorisées, toute limination de déchets dans Fenceinte de Pétablissement est

1.4l dut Code de IEnvironnement, des déchels gliminés en centre

interdite.
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ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Article 5,1,6.1, Géndralités
Les opérations de collecte, regroupement , transport, valorisation et élimination de déchets doivent respecter les dispositions
suivantes du Cods de {'Environnement : :

- Livre V, Tifre IV, Chapitre |, Section 3, articles R541-42 & R541-48 : aircuit de traifement de déchets

- Livre V, Titre IV, Chapitre |, Section 4, articles R541-49 & R541-54 - transpoii, négoce et courtage

Article 5.1.6.2. Comptabilité _
Chaqgue ot de déchels dangereux au sens de I'adicle R541-8 du Code de PEnvironnement oxpédié vers FexiSrieur doit &tre
accompagné du bordereau de sulvi établi en application de Parrété ministériel du 29 jualiet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné & Farticle 4 du déoret n® 2005-635 du 30 mai 2005,
Limportation ou Pexportation de déchets ne peul &tre réalisée qu'aprés accord des autoriiés compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2008 du Parfement européen et du Consail du 14 juin 2008 concernant les fransferts de déchats,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchats générés par le fonctionnement normal des instaliations sont limitss aux guantités suivantes :
Au cas par cas, il peut &tre utile de ramener la preduction de déchets & une capacié de: production

Huiles 130207 et 1302 08 enfrafien Selon achivité
| Déchets d'emballages 150101 et 150102 | Préparation de corrmands 1585 ionnes

Emballages en bois 15.01.03 Palettes hors service 48 tonnes

Emballages en mélange 15.01.06 DIB 400 tonnes

Autre métaux 20.01.06 Rack de palettier détériord Selon activité

E;:;figg:g;?:gé ge 20.01.08 E Déchets réfectoire 5 fonnes.

Acides ‘ Acides collectés au nivean

20.1.14 des rétentions des jocaix de | Selon achvité
- : charge
Déchets bicdégradables 20.02.01 Déchets espace veris Selon activilé
Ordures meénagéres 200301 . Nettoyage 60 {onnes

ARTICLE 6.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS
Les déchets d'embaliages industriels doivent &tre &liminés dans fes conditions des articles R 543-42 ot suivants du code de
TEnvironnement,
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TITRE 6 PREVENT!OH DES NUISANCES SONORES ET DES V!BRATIOHS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Liinstallafion est consfruite, équipée ef exploitée de fa
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécants
ou de consiituer une nuisance pour celle-cl. . i
Les prescriptions de 'amété ministériel du 23 janvier 1897 relatif 4 Ia fimitation des bruits émis dans l'environnarment par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnemeant, ainst que les régles techniques annexses 2 la circutaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans Penvironnement par les instaliations classées sont applicablas.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS ' '

Les véhicules de transpor, les matériels de manute
susceptibles de consfituer une géne pour je voisinag
dolvent répordre aux dispositions des articles R571-1 4 R571

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acou
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la préventio

d’accidents.

con que son fonctionnement nie puisse &tre & lorigine de bruits transmis
ves suscspiibies de compromelire la santé ou la sécurité du voisinage

ntion et les éngins de chantier uillisés & Mintdrieur de I'établissement, ot
e, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chanfier
~24 du Code de I'Environnement. _

stique (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
n ou au signalement dincidents graves ou-

7 CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2,1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Emergence admissible pour la périods altant
de 7h a 22h, sauf dimanches st jours fériés

Emergence admissible pour la période
alfant de 22h & 7h, ainsi gue les
dimanches et jours f&riés

MNiveau de brult ambiant existant dans
les zones & émergance réglementde (incluant le

bruit de {'établissement}
Supsérieur & 35 dB(A) et inférieur eu
Ggal & 45 dB(A) SR , AdBAY
Supétieur 2 45 dB(A) i 5 dB{A) 3 48{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles

" Les niveaux Nmites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valgurs sutvanies pour les

différentes périodes de la journée : _
. : PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Affani de Tha 22h, Aftanida 22h A Th,

fsauf dimanches et jours fariés) (zinsi gua dimanches &t jours férigs)

Miveau sonore limite adimissible 70 dB(A) 50 dB{AY

rs ne doivent pas engendigr une emeargence supérieure aux valeurs

Les émissions sonores dues aux activités des installatio
, dans les zones & émergence réglementée.

adimissibles fixdes dans ke tableau Rgurant & PArticle 6.2.1.
CHAPITRE 8.3 VIBRATIONS

s pour |e voisinage ainsi que pour la sécurité des Biens ou des
personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que fa mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés sulvant les spécifications des ragles techniques annexées 4 a circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1988
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.

En cas d'émissions de vibrations mécaniyues génante
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

LUETABLISSEMENT
L'explontant doit gvoir & sa dlsposmon des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des maﬂeres des
substances st préparations dangereuses présentes dans les instatiations.
L'exploitant dispase sur le site et avant réception des fiches de données de sécurité prévues par larticle R231-53 du cade du

fravail,

Les incomipatibilités entre les substances st préparations, ainsi que les risques parficuliers pouvant découler de leur mise en
ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans les documents susvisés. La conception et l'exploitation des
instaliations en tient compte. Linvenlaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
presenies dans |'établissement (nature, état physique, quantité, empracement) en tenant compte des phrases de risques
codiftées par la réglamentation en vigueur est constamment tenu & jour, Cel inventaire esttena & la dzsposmun permanenie des

services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'expioitart identifle fes zones de {'Stablissement suscepiibles détre A forigine dincendie, d'dmanations foxiques oy d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses slockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant sirvenir soit de fagon permanenta ou sermi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportéss sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque ef les consignes & observer sont indiguées & l'enirde de ces zones et en tant que de bescin

rappei€es a l'intérieur de celles-ci. Cas consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent,
ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Lexploitant tient las exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans Fétude
de dangers dés fors que les conséquences de ces accidents maisurs sonf susceptibles d'affecter las dites installations, '
Il transmet copie de ceite Information au Préfet et & I’mspectron ‘des instaliations classées, Il procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I'dtude des dangers ou des rises & jours relatives a la définition des périmeétres ou a l1a nature des

risues.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET [NSTALLATIOMS

ART!CLE 7.2.1, ACCES ET CIRCULATION DANS LUETABLISSEMENT -

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Iintérisur de 'tablissement. Les regles sont poriées a la connaissance

des intdressés par une signalisation adaptée et une information appropriés,
Les voles de circulation et d'accds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprets ef dégagéss de tout

objet susceptible da géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les enging des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est sfficacement cldturé sur Iz tolalité de sa périphérie.
" Au moins deux accés de secours éloignés I'un de Fautre, at, le plus judicieusement placés pour éviter d'tre exposés aux effels

d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de Fextériaur du site pour les moyens dintervention,

Article 7.2.1.1. Gardiennage ef conirble des accés

Toute personne eirangére & 'établissement na doit pas avoir ibre accds aux installations.
$'explaitant prend les dispositions nécessaires au contrile des accds, ainsi qu'a la connaissance permanents des personnes

présentes dans I'établissement.
Un gardiennage ou une iélésurvelllance sera asswé en permanence, L'exploiiant Steblif une copsigne sur Ia nafure et Ja

fréquence des contréles & sffectuer. _
Le responsable de l'dtablissement prend toutes dispositions peour que lul-méme ou une personne délégués {echniquement

compélente en maiiére de séourité puisse éire alerié et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
\es périodes da gardiennage.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies aurcnt les caracteristiques minimales suivantes :
- largeur de |2 bande de roulement : 8 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance & la charge | 13 fonnes par essiew.
les voles pompiers devront-sg situer en dehors du flux thermique de 8 KW,
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ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX '
Les batiments et logaux sont congus ef aménagés de fagon 4 pouvelr s'opposer & la propagation d'un incendie.

Las siructures des cellules de siockage deviont &re inddpondantes les unes des autres. Les murs de séparation des celliles

devront &tre coupe-feu quatre heures.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre lobjet d
de tinstallation, ou protégés en conséquence. . _
La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés
vis A vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion. ’

A lintérieur de l'entrepdt, les aliées de circufation son
circufation du personnef ainsi gus fintervention des secours en cas de sinisfra.

une explosion sont suffisarmment éluignés des aulres batiments et unités
t arménagées st maintenues constamment dégagées pour faciliter la

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEALA TERRE

entratenues conformément aux normes en vigueur.

Les instaliations éleciriques sont canguss, réalisées el
vt et distincte de celle des installations de protection contre ia foudre.

La mise & la tarre est effectuée suivant les régles de ['a

e est effechiée au minimum une fols par an par un orgarisme compétent

Une vérification de l'ensemble de linstallation électrigu
levées dans son rapport. L'exploitant conserve une race écrite des

qui mentionne trés explicitement les défectuosités ve
éventuslles mesures correctives prises.
A, prodieaitd &’su meins 1z mollié des issues est installé un interrupteur central, bien signald, permetiant de couper Yalimentation

teurs de courant élecirique, lorsqu'ils sont accoiés ou & l'intérieur du depdt, sont

électrique pour chaque ceflule. Les transforma
situds dans des locaux clos fargement ventilés et isolés du dépét par un mur et des portes coupe-fed, munies d'un farme-porte.

Ce mur et cas portes sont respectivement de dagré RE1 120 et El 120,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage &lsctrique est autorisé. - )
Si Péclalrage met en csuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, exploitant prend toute disposition pour gu'en cas

d'éclatement de Pampoule, tous les léments solent confinés dans Vappareil.
Les appareils d*4clairage électritue ne sont pas situés ent des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’expicitation ou sont
protégés contre les chocs,

Ils sont en toute circonstance éloignés des matidres entreposées pour eviter leur échauffement. -

Articie 7.2.3.1. Zones susceptibies d’étre & Porigine d'une explosion
Les disposiions de larficle 2 de l'arréte rinistériel du 31 mars 1980, porfani réglementation des instaliations électsiguas des
&tablissernents réglementés au Hire de [a législation sur tes installations classées el susceptibles de présenter des risques

d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risqué d atmosphére explosive de Vétablissement. Le plan des zones &
issance de Forganisme chargé de la vérification des installations électriques.

risques d'explosion est porté 2 la connal
véhiculant des produits inflammables et explbsibles suscepiibles d'engendrer des

Les masses métaliiques confenant effou
mme et reliées par des fiaisons équipotentielles.

charges $lectrosiafiques sont mises 2 la te

ARTICLE 7.2.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par ia foudre peut &t
alteinte, directemnent ou indirsctement & la séouriié des install
I'environnement, sont protégées contre la foldre &n application de I
Linstaliation des protections conire ta foudre fait Fobjet d'une vérification
Finstaliateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Una vérification visuelle esi réalisée annuellement par un organisme co
L'état des disposiiifs de protection contre la foudre des installations fait I"

un organisme compéatent.

re & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
ations, & la séowité des personnes ou & la qualité de
arrété minisiérisl en vigueur { voir Chapitre 1.8},

compiéte par un organisme compétent, distinct de

mpétent.
objet d'une vérification compléte fous les deux ans par

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE
o est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
roi de degré REl 120. Touie sommunication éventuslie entre le local et ces
portes pare-flamme de degré une denti-heure, munis d’un ferme-porte,

8 existe une chaufferie, celle-
slockage ou d'exploitation ou iscié par une pa
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-
soit par une perte toupe-fgu de degré Ei120. '
A Pextérieur de [a chaufferie sont installés ;. . . . .
- un dispositif sonore d'avertissament, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme d'alerte
d'efficaciié équivalente. . : : . :
- L'afimentation des brileuns en combustibles gareux sera equipeé d
automatiques redondantes, placess en sérle sur la conduite o
chacune a des capieurs de défection de gaz et un pressostat . Toule

" systéme de coupure de assurée par deux vannes
alimentation sn gaz, Ces vannes seroni asservies
ta chaine de coupure automatigue {détection,
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transmission du signal, fermature de Palimentation de gaz) ast tastée périndiquement. La posifion ouverle ou faimée
de cas organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chauds, vapeur produite par un
générateir thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme
& gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploftation.

Dans le cas d°un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermigue, foutes les gaines d'alr
chaud sont eniisrement réalisdes en matériaux A2 sT d0 {anciennement MO). En particulier, les canafisations métalliques,
jorsqu'elles sont calorifugées, na soni garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anclennement MO} Des clapets cotipe-

feu sont instaliés si les canalisations traversent une parol.

- Les moyens de chauffage des postes de conduile des engins de menutention ou des bureaux des guals, §ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux darts lesquels ils circulent ou sont sHués.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUESTANCES_
POQUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS.

Les opérations comportant des manipulations suscepibles de créer des risques, en raison de [eur nature ou de leur proximité

avec des installations dangereuses, et la conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement,
des conséguances dommageables pour le voisinage st Fenvironnemtent (phases de démarrage et d'arrst, fonctionnement
normal, entretien...) fonk fobjet de procédures et instructions d'axploftation écrites ef conirdlées.

Ces consignes doivent notamiment Indiquer:
- Tinterdiction de fumer ;
- linterdiction de fout brilage & Vair libre ;
- TYinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue & proximité du dépdt ;

~  TPobligation du « pemms d'intervention » ou « permis de feun; B _
- [es procéduves d'amét durgence et de mise en sécurité de Finstaflation (&lechicité, veniflation, ciimatisation,

chauffage, fermeturs des pories coupe-feu, obturation des écoulerents d'égouts notamiment) |

- les moyens d'extinction & ufiliser en cas d’incendie ;
la procédure daterte avec les numeros de téléphone du responsabla d'intervention

d'incendie ol de sacours.

de "établissement, des services

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systeme de gestion de Ia séeuritd. Sont nofamment définis : la fréquence
de vérification des dispositifs de sécurité, le détall et les modalités des verifications 3 effectuer en marche normale, dans fes
périodes iransitoires, lors d'opérations exceptionnelies, & 12 suite d'un arrdt, aprés des travaux de modifications ou d'sntretien
de fagon a vérifier que linsialiation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que 2 procédé est maintenu dans les

limites de sireté définies par l'exploitant ou dans les modes opératoires. :
L exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de fa sécurité, If veitle & son bon fonctionnement.
L’exploitant tient & la disposifion de linspection des instaliations classées Jes bilans relatifs 4 la gestion du retour d’expér.‘iénce.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

i est interdit d'apporier du feu ou une sowee &'

ignition sous une forme guelcongue dans ies zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant falt i'ohjet d'

un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Ouire l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et i
regoivent une formation sur les risques inhérents des instaliation
rnise en cauvre des moyens d'infervention,
Des mesures sont prises pour vérifier e niveau de connaissence at assurer son maintien.
Cette formafion comporte notamment

- toutes fes informations utiles sur les produits

en cauvre, .
- - les explications néessaires pour la bonne compréhension des consignes, -

- des exercices périodiques de simulation d'application des cansignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
&u'un enirainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés A leur units, :
un entrainément péricdique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de [a séourits st a Finfervention

sur celles-ci, -
- une sensibilisation sur le
danger.

ntervenanis sur le site, y compris le personnel Intérimaire,
s, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident e, sur la

martipulés, les réactions chimiques ef opsrations de fabrication mises

somportement humain et les facteurs susceptibles dattérer les capacités de réaction face ay
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ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

intenance dans les installations ou & proximit€ des zones a risque inflammable,
un dossler préétabli définissant notamment leur nature, Iss risques préseniés,
nstallations ou wnités en exploitation et les dispesiions de conduite et de

Tous [es fravaux d'extension, madification ou ma
explosible et toxique sont réalisés sur [a base d'
les conditions de leur intégration au sein des i
surveiilance & adopter. )

Les fravaux font l'objet d'un pemis défivré par une personne dament habilités st nommément désignés.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou ¢ permis de feu »

Les fravaux condulsant 4 une augmentation des risques (emplat d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance dlun « permis d'intervention » at éventusliement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &ire &tablis et visés par
Pexploitant ou une personne qu'il aura nommémeant désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une enfreprise extéreurs,
le « permis dintervention » ot Sventueliement le « permis da feu » et la consigne particuligre doivent &ire signés par Vexploliant

et I'entreprise exirloure ou les personnes quils auront nommement désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit &tre effectusd
sop représentant ou le représentant de Péventuells enireprise exterieure.

CHAPITRE 7.4 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
- PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.4.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant élabl, en fenanf compte de 'élude de déngers, Ia liste des facteurs Imporiants pour la sécurié, identifie 3 ce titre
fes équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (foncticnnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidsntefle ...}

suscepiible d'engendrer des conséquences graves pour I'homime st Penvironnement.
Celte fiste ssi tenue 3 fa disposition de finspaction des installations ciassees &t régulibrement mise & jour,

& par 'axploitant ou

ARTICLE 7.4.2. FACTEURS ET DISPOSITEFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

"Les dispositifs iImportants pour la séourité, quiils soient techniques, organisationne!s ou mixtes, sont d'efficacité ot de fiabilité
&prouvées, Cas caractéristiques doivent éire établies 4 f'origine de Pinstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de
fonctionnemsant fiable, ainsl que feur jongévité, doivent &tre connus de {'axploitant.

{ es disposiiifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spéciﬁques liges aux produits manipulés, a Fexploitation et &
Fenvironmement du systéme {choe, corrasion, ...}, :
Toute défaillance des dispositifs, de [eurs systémes de fransmission et de traitetment de Finformation esi automatiquement
délecise. .

Alimentation st transmission du signai sont & sécurité positive.

Ces disposiiifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permeitre leur maintenance et de s'assurer

- nétiodiquament, par test de leur afficacits. - )
Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'éiude de dangers, on état de

fonctionnement sefon des procédures ecrites.

Les opérations de maintenance =t de vérification sont enregistrées of archivées.
Eh cas dindisponibiilé d'un dispositif ou élément d'un dispositif impertant pour §
séourité sauf sl M'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont ¥ justifie I

ARTICLE 7.4.3. SYSTEMES D'ALARME ET DE WiSE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

fis critiques prédtablis, d’alarmer fe personnel de”
hles d'engendrer des conséquences graves pour

3 sécurlté, linstaliation est arréiée et mise en
efficacité et ta disponibilité.

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seu
surveillance de fout incident et de mettre en sécurité les instaliations suscept]
{e vofsinage et {enviraanement, . _ . i
Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendanis des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit éire justifice ef
faire l'objet de mesures compensatcires. ’

Les systaémes de mise en sécurité des installations sont & sécurite positive.

Les actions décienchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouveir &tre annulées ou rendues inopérantes par
action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant 3 la mise en sécurité, sans procédure prealablement

définie.
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ARTICLE 7.4.4. DIBPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concemé ait immédiatement connaissance ds
toute dérive das paraméires de conduite par rapport aux conditions normales dexpfmiailan
Les parzmatres imporiants pour Ja sécurité des installations sont meswes, s nécessaire snregisirés an contipy et équipés

d'alarme.
Le dispositif de conduite des unités est centrafisé en salle de contrdle.
Sans préjudics de fa protection de personnes, les salles de confréle des unités sont prolégées conire les effels des accidents

survenant dans leur environmement proche, sn vue de pennet’tre {a rmise en séouritd des nstaliations.

ARTICLE7.4.5. ALIMENTAT!ON ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres imporiants pour la sécurité doivent pouvair étre mamienus en service ou mis en posztlon de
sécurité en cas de défaillance de l'alimentation Slectriqus principale.

. Les réseaux électrigues alimantant ces fquiperments impodants pour la séolwitd sont indépendanis de sorte’ quiun sinistre
- p'entraine pas la destruction simultanée de 'ensemible des réssaux d'alimentation.

ARTICLE 7.4.6. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence ia foumiture ou la-disponibilité des ufilités qui permeﬁent aux instaliations de fonciionner
dans leur domaine de sccurité ou alimentent les squipements importants concourant & = mise en sécurité ou & Farrét d'urgence

des installations,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. GRGANISATK}N DE UETABLISSEMENT

Lne consigne écrile dofl préciser las vérific ,auans & effectusr, en particulier pour s'assurer périodiquement de Pétanchsité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

gue g justifieront tes conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entrefien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 4 la

d:sposttlon de tinspection des installations classdes.
ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fils, réservoirs et aufres emballages, les récipients fixes de siockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 300
porient de manigre frés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglamentation relative a Métlquetage des substances et préparations chimiques dangsreusas.

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobnles les symboles de danger ou les

codes correspongdant aux produits doivent &ire indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

" Tout stockage fixe oy temporaire d'un liguide suscepiible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 Ia plus grande des deux veleurs suivantes :
- 100 % de la capagifé du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition mest pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale a 250 fitres, |a capaciis de retenhon est au moins ega?

&:
- dans e cas dg liquides inflammables, a 'sxception des Wibrif ants 50 % de !a capaclie totale des fiits,

- dans fes autres cas, 20 % de la capacité lotale des fits,

- dans tous fes cas, 800 [ minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 |,
La capacité de réteniion est élanche aux produits qu’ "elle pourralt contenir, résiste & Taction physique et chimique das fiuides ei
peut étre conirdlée & tout moment. I en est de meme pour son éveniuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
parmanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte of de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe mifieu naturel.
La conception de la capaciié est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soif récuperse, comple teny en
particuier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réserveir,
Ces capacités de rétention doivent Sire construites suivant les rigles de l'ad, en limitant notamment les surfacns suscepubles
d'éire mouillées en cas ds fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses soni stockes avant {eur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
fes egux méidoriques, d'une poliution des eaux superficiefies el soulerraines, des envcrs ef des otfeurs) pour fes popuiations
avoisinantes et Fenvironnement. .
Les stockages temporaires, avant recyclage ou ehmmai:oﬂ des déchets cansadérés comme des substances ou préparations
dangereuses, soni réalisés sur des cuveites de rétention &tarches et amenagees pour la recuperatnon des saux météoriques. .
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS ,
niion doit pouvoir &tre contrblée & fout mornent.

| 'éfanchéité du {ou des) réservair(s) associé(s) 4 laréle

Las matériaux utiisss doivent éire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuller, a éviter foute réaction parasite

. dangereuse. | ] - ’ . !
Les canalisations doivent &tre installses 4 I'ahri des chocs et dorner toute garantie de résistance aux actlons mécaniques,
physiques, chiriques oU glectrofyliques. It est en particufler interdit dintercaler des luyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapsts d'arét, Isolant c& réservoir des appareils d'utilisation. .

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
I es rédservoirs ou rééipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétantion.
g8 produils, toxiques, corrasifs ou dangereux pour Yenvironnement,

L& stoskage des liquides inflammables, ainsi que des aufre
n'est autorisé sous le niveau du sof que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou assimiles, st pour fes liquides

inflammables dans le respeci des dispesitions du présent amété.
L'exploitant veille & ce que les volurnes potentiels de rétention res
@aux pluviales respecte les dispositions du présent arété.

ARTICLE 7.5.8. STOCKAGE SURLES LIEUX D'EMPLOI

intermédiaires et produits finis con
é stockee et utilisée dans fes atefiers au minimu

tent disponibles en perménence, A cet effet, Pévacuation des

sidérés comme des substances ou des préparations

Les malidres premiéres, prodults
m fechnique permetiant feur fongtionnement

dangerauses soni fimites en quanti
normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
nt &tanches et reliées & des rétenfions dimensionnges

{ es aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes so
n séourité des véhicules de transport de

selon les rogles de art. Des zones adéguates sont aménagées pour fe stationnement €
maticres dangereuses, en attente de chargementou de déchargement.

Le stockage et la manipulation da produits dangéreux ou poliuants, solides ou figuides (ou liquefies) soni sffectués sur des aires

étanches ef aménagées pour la récupération des fuites sventuelles,
Les résorvolrs sont &quipés de meniare & pouvair vérifier lewr niveau de remplissage & tout moment el empécher ainsi leur

débordament an cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une slarmsa de niveau haut.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccident suit prioritairement 1a filiére déchets la

plus appropriée.

CHAPITRE 7.8 MOYENS I'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en couvre des moyens dintervention confarmes a fétude de dangers.
L'ensemble du systéme de lutte conire lincendie fait l'objet d'un plan Fintervention établl par |
services dincendie St e SECOUTS. ’ '

ARTlCLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces éguipements sont mainfenus en bon &iat, repéres et faclement accessibles.
*exploitant doit focer les conditions de maintenarice et les conditions dessais périodiques de ces matsriels,
Las dates, les modalités de ces contréles st les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre feny & la

disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

rexploitant en ligison avec Iss

L&tablissement doit dispeser de ses pi'opres moyens de luite contre lfneendie adaptés aux risques & défendra, et au minimum

les moyens définis ci-aprés.
ARTICLE 7.6.4. DETECTION .

Article 7.6.4.1. Détection physique

En présence de personnel ou lors des rondes dlinspaction, I
implantées dans les locaux (bris de glace} situées & chague sortie de secours, &

du travail,

alarme est décienchée dans I batiment a partit de commandss
{les actionnent des sirénes conformes au Code
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Afticle 7.6.4.2. Détection automatigue

Le batiment est quipé d'un systéme de détaction incendie avec cenirale, détecteur adressable, sirénes, asservissement des
pories coupe-feuy, renvol d'alarme et de mise en roufe automnatique des pompes situées a Iextérieur. Le type de détecteur sst
déterminé an fonction des prodults stockés. )

Dans tous les cas une siréne esi déclenchée a fintérisur et & l'extérieur des jocaux et linformation est fransmise par un
téle-transmetteur sécurisé & une sociéte de {élé-survelllance cu au gardien.

ARTICLE 7.6.5. MOYENS DE LUTTE

Article 7.6.5.1. Extincteurs :
Des extincteurs sont répartis & (inférieur de fentrepdt, sur fes aires extérieures et dans fes ffeux préseniant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. ) 7

&4 combaitre et compaiibles avec les matiéres stockées. Ces exiincieurs

Les agents d'extinetion sont appropriés aux risques
200 M2 dans ka celiule d'aciiviid et dans les bursavr.

sont de type A et répartis & raison d'un apparsd poar
das extinicteurs mobiles respecie la totalité des prescriptions techniques incluses dans les régles R4

L'ensemble de [installation
ception sa conformite et sa maintenance,

da I'APSAD et notamment en ce qui conceme sa con
Des extincteurs embarqués sont placés sur les chariots sidvateurs & 1a disposition de leurs conducteurs.

Article 7.6.5.2. Rabinats d’incendie armés (RIA}

Des robinets dincendie armés sont répartis dans fentrepdt en
sont disposés de tefle sorte qu'un foyer puisse &ire attaqué simu
&tre utilisables en période de gel.

Liimplantation devra donc lenir compte des
Fimplantation.
incendie armés respecte la folafité des prescriptions technigues incluses dans les

L'ensemble de linstatlation des robinsts o’
régies RS te YAPSAD notarmment en co qui CONCEME $a conception sa conformitd &1 sa mainienance.

fonction de ses dimenstons et situés & proximité des issues. s
ltanément par deux lances en directions opposées. [Is deivent

racks de stockage, le jét de lance ne sera pas pris en compte pour déterminer

Articte 7.6.5.2. Extinction automatique d’incendie

La protestion aufonome par sprinkler. est complsice ef dimensionnés

en foncion de la nature du stockage et de Pactivité
réellement présente en exploitation et conforme aux régles de art. ' '

Elle sst entretenue, vérifide régulidrement et maintenue an état permanent de fonctionnement.

Elie est utilisable en période de gel,
L'enssmble de Mnstallation respecte la totafité des prescriptions techniques incluses dans les régles R1 de 'APSAD ou {out
autre réfrentiel équivalent, notamment en ce qui concarne sa conceplion sa conformité et sa maintenance,

Article 7.6.5.4. Ressources en eal

Afin de répondre aux besoins en eau estimés par les services de secours, & saypir un débit de 580 mi/h avec 7 bomes

d'incendis en sirmuliandes pandant 4 heures, rétablissement dispose des moyens suivants :

& un réseay fixe d'eau incendie sactionnable: tous les 2 poteaux Squips de 7 poteaux dincendie protégé contra le gel et
alimenté par deux connsclions &l réseau public de la zone CLESUD; ce résedy est constitué par des canalisations en
fonte de diamétre 150 mm pouvant fournir 600 m3/h. L implantation des hydranis devra se situer en dehors du flux
thermique de 8 Kw et en accord avec le service prévision des Sapaurs-Pompiers de Miramas. '

¢ Pour le systéme d'extinction automatique dincendie 1 réservoir d'eau totalisant une capacité de 480 m

~ Le ben fonctionnement de tous ces systémes est périodiquement controlé. _

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont celcuiges pour oblenir les débils et pressions nécessatres en n'imporie

quel emplacement. '

Le réseau st maillé of sectionnable tous les deux hydran

par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure at

permanente. . .

L'exploitant devra étre en mesure de foumnir sur demande de |a direction départementale des services d'incendie ef de secours,

la quantité d'émulseur nécessaire 3 Fextinction d'un incendie dans une cellule, '

s pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre

&tablissement, 'exploiiant s'assure de sa disponibilité opératie'nnel!e

Arficie 7.6.5.5. Colonnes séches

Des colonnes séches permettant de réaliser un &cran d’eau
installées sur les deux jaces.

extérieur au droit des murs coupe-Teu sépéraﬂf devroni &ke
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ARTICLE 7.6.6, CONSIGNES DE SECURITE
lication des dispositions du présent aréié sont &tablies,

Sans prajudice des dispositions du code du travail, les modalités d'app : _
intégrées dans des procedures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de iravall, tenues a jour st

affichées dans les Jeux réguentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment : : : T
- Pinterdiction d'apporter du feu sous une-forme- quelcongue dans les parties de Pinsiallation quk, en raison des caractéristigues
qualitatives et quantitatives des matiéres mises s couvre, sinckées, ufilisées ou pradultes, sont susceptibles d'étre 4 Porigine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvirennament, la aécurité publique ou le mainiien en

sécurité de linstafiation, .

- les procédures d'amgt durgence et de mise en sBoudtd de Tinstallafion (Flectricits, éseaux de fluides),

- fes mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipiend ou ung canalfisation gonfenant des subsiznces dangereuses ef
notamment les conditions d'évacuation des déchals et eaux sotilllées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas dlincendie, ) :
- la procédute d'alecie aved les nuréras de téléphone du asponsable dinlsrverdion de l'sisklissemant, des services dincendie
ef de secours, sic.

diiscler le site afin de prévenir tout iransfert de pofiution vers le

- la procédure permsttant, en cas de lutte conire un incendie,
miilieu récepteur.

- ARTICLE 7.6.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont élablies pour a misg en cauvTe des moyens diintervention, d'évacuation du persdnnel et d'appel dés
secours exiérieurs auxquels lexploftant aura communigué un exsmplaire. Le personnel est entraing 3 Fapplication de ces

consignes.,
ARTICLE 7.6.8. PROTEGTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement

Les réssaux d'assainissement susceptibles de recueilic Yensemble ‘
compris fes eaux d'extinction et de refroidissementy sont raccordés 4 un bassin do canfinement élanche aux produits collectés.
bLa capacité mimmurn & assurer stant the 3023r° avant rejet vers te milieu naturet. La vidange suivra les principes imposés par
raricle art 4.3.12 du présent arrété traitant des saux dincendies suscaptibles d'éire poliuées, }
Afin d'assurer ce volume les eaux polluges serent retenu dans les zones de quals puis dirigées vers le bassin de décantation
atanchede |a zona CLESUD d'un volurie de 2160 m , e surplus sera délourné vers un hassin baché da 4600 m” commm 2 la
zone CLESUD . Liisolement du réseau se fera dans les sonditions prévues a l'article 4.2.4.1 du présen! aréts, ’

Article 7.6.8.2. Bassin d'orage
Le premier flot des saux pluviales susceptibles d'éire poliudes par lessivage des toifures, sols, aires de stockage, gtc., est
collecté dans les mémes conditions que les sawx poliuées lors d'un accident ou d'un incendie {voir article 7.6.8.1).

Dans e ¢as olt le bassin d'orage et de confinsment sont confondus, leur capacité tient compte 2 la fois du volume des eaux de

des eaux polluées lors d'un sccident ou d'un incendie {y

pluie etd'amesage d'un incendie majeur surle site.
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—TRE 5 _CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A GERTAINES
'INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont interdits
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DY AUTC SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur Pervivonnement, l'exploifant définit et met en
ceuvre sous sa responsabiliié un programme de surveillance de ses émissions st de leurs effets dit pregramme dauto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise [a nature etia fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de -
ses instaliations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvirannement
'exploitant déerit dans un document fenu a la disposition de linspection des installations classées les madalités de mesures et
de mise en cauvre de son programme de surveiliance, y compris les modalités de transmission & Finspection des installations

classées.
lLes griicles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en {erme de nature de mesure, de paraméires et de
environnemsnt, ainst que de fréquence de

fréquence pour les différentes émissions et pour ia surveillance des effets sur P
ransimission des donndes d'auto surveiilance.

ARTICLE 9.1.2, CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES
Ingépendamment des contréles explictement prévus dans le présent arréts; Tinspectiont des installations classées peut
demander & tout moment la réafisation, inopinée ou nan, par un organisme tigrs choisi par elte méme, de prélévements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de décheis ou de sols ainsi que l'exdcution de mesures vibratoires, olfactives ou de

riveatx soncres. Elie peut également demander le contrdle de fimpact sur le milien récepteur da lactivité de '=ntreprise. Las

frais occasionnds par ces contréles, inopinés ou ron, sont & la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE . ‘

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEHLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Articte 9.2.1.4. Auto surveiilanice des rejets atmosphéiiqies

9.24.1.1  Aulo survelllance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Les mésures portent sures rejets de chaudidre Rejet N 1 visé a larficle 322

tous les trois ans, par un organisme agraé par Padministraiion, une mesure du débit rejsls et
les gaz rejetés & Patmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur (se
de méthode spécifique nommalisée et lorsque les composés sont sous farma
hantilonnage isocinétique decrite dans la norme NEX 44-052 dolvent &ire

I axploitant doit effectuer au moins
des tenaurs en oxygéne et oxyde d'azote dans
référer au fitre 10 du présent arrsté), A défaut
pariicutaire ou vésiculaire, les conditions d'éc
respectées. o _
Le premier conirdle est effectué six mols ay plus tard aprés la mise en service ds l'nstaliation.

L es mesures sont effechubes sur une durbe mirimale d'ure demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
da linstaliation, '

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEWLLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.2.1. Eréquences, ef modalités de Pauto surveillance de fa qualité des rejets

Les dispostfions minimum suivantes sont mises en ceuvre .

Parameires Autosurveillance assurée par 'exploitant sur: '
Saux pluviales fssues des foffures (rejef n° 1] avant le bassin d'iniifration ef jusfe aprés la vanne
d'isclement :

Type de suivi ~ Périodicife de fa mesure

MES, DCO, DBOS, Pb, | Réalisation d'un &chantillon moyen non | Une fois par an
et hydrocarbures totaux | décanté prélevé sur une durée de 2 heures

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Articie 9.2.3.1, Anafyge et transmission des résulfats d’auto surveillance des déchels

Les résultats de surveiliance sont présentés sefon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des Iinstailations
classées ou conformément aux dispasitions nafionales lorsque e formai gst prédéfini, Ce récapiiulatif prend en compte les

types de déchets produits, les quantités et las filitres d'elimination retenues. |
LU'expleitant utilisera pour ses déciasations a codificalion réglementsits en vigusur,
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ARTICLE 9.2.4, AUTO SURVEILLANGE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mols & compter de la date de mise en service des
installations puis fous les 3 ans, par un organisme OU uUne personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement &
inspection des insialiaions classées, Ce contrdle sera effeciué par référence au plan annexé au présent améts,
indépendammant des conirbles ultérieurs gue Pinspection des instaliations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
L'exploftant suit les résulials des mesures quil rdalise en application du 0, notamment cefles de son programme d'auto
surveillznce, les analyse et les interprate. |l prend le cas échaant les actions correctives approprides lorsque des résultats font
présager des risgues ou incanvénlents pour Fanvironnement ou d'écart par rappart au respect des valeurs réglameniatres

relatives aux émissions de sas instaliations ou de leurs effets sur 'environnement.
En particulier, lorsque la surveillance environnemeniale sur les eaux souierraines ou les sols fait apparaitre une dérive par

rapport & ['état initial de l'environnement, soit réalisé en application de Particte R 512-8 I 1* du code da Penvironnement, soit
rsconstitué aux fins dinterprétation des résultals de surveijance, l'exploitant met sn osuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions approprides et met en osuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE VAUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

1 es justificatifs dvogquas & FArticle 9.2.3, dotvent &ire conservés {trois ans).
ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSNIISSI_ON DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES
Arficle D.2.4 sont transmis au Préfet dans Je mols qui suif leur réception

Les résultats des mesures réalisées en application de
avee les commentaires af propositions éventuelles d'amélicration.
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TITRE 10 NORMES DE MESURES

Eventuclloment, Panalyse de serizins param

En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont appli

ia publication.

Conservation et manipulation des échantilions
Etablissement das programmes d'échantillannage
Technigues d'achantilionnage

pH

Couieur

Matidras ep suspension totales
DBO 5 (1) :

DCo (1)

COT (1}

Azote Kieldahl

Azote giobal

Nitrites (N-NOZ2)

Nitrates (N-NO3)

Azote ammaniacal (N-Ni-4)
Phosphore total

Fluorures .

CN (aisément tibérables)
Ag

Al

As

Cd

cr

Cré

Cuy

Fe

Hy

M

Ni

Pb

Sa

Sn

Zn -

Indice phénol

Hydrocarbures fotaux ,
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAF)
Hydrocarbures halogénés hautement volatils

glres pourra exiger le recours 3 des méthodes nop expliciterment visées cl-dessous.

cables dans un délal de 6 moils sulvant

POUR LES EAUX :

Echantillonnage

NF EN 1SO 5867-3
NF EN 258671
NF EN 25667-2

. Analyses

NF T 98008

NF EM {80 7887
NF EN 872
NFTO0103

. NFT88101

NF EN 1484
NF EN IS0 256863 .
représente la somme de 'azote mesuré par la méthode Kjeldah
et da I'azote contenu dans Tes nitrifes et les nitrates
NE EN 1SO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
NE EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045
NF T 90015 :
NF T 80023
NF T 90 004, NF EN IS0 10304-1
1S0O 6 703/2
FD T o0 112, FD T 80 118, 180 11883
F0 T 80 118, IS0 11865, ASTM 8.57.78
NF EN SO 11969, FD T 80 119, NF EN 26585, 150
11885 -
FD TS0 112, FD T 90 119, 180 11885
NE EN 1233, FQ T90 112, FD T90 118, (SO 11885
NFT 90043
NF T 90022, FD T 90 112, FD T 80 119, IS0 11885
NF T 90 017, FD T 80 112, iSO 11883
NF T 80 131, NF T 90 113, NF EN 1483
NE T 0 024, FD T 80 112, FD T 90 119,150 11885
FD T 90 112, FD T 90 118, 150 11885
NF T 90 027, FD T 80 112, FD T 80 118, [80 11885
FD T 90 119, 180 11885
FD T 80 119, 150 11885
FD T 90 112, SC 11885
¥P 198102
NF T 0 114
NFETE0115 :
NF EN 150 10301

t{afogénes des composds organiques ahsorbables -(AGXj NF EN 1485

{1) Les analyses doivert atre effectuées sur échantillon non décanis
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Déchet solide massif

Pour des udchets solides massiis
Pour les déchsts non massis

Siceité NF

Débit

Oy
Poussidras
GO

S0,

HCl

HAP

Hg
Dioxines
CovT

Odeurs
Métaux lourds
HF

MOx

M0

* : dés publication officielle

o0

SC;

NOx

Hydrocarbures fotatx

T Odeurs '
Poussiéres

O3

Pb

«31-

POUR LES DECHETS :
Qualification (solide massif})

XP 30- 417 ef XP X 31-212

Normes de lixiviation

XP X 31-2414
- X 304022

Auires normes

IS0 11465

POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes :

SO 10780

FD X 20377

NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
NF X 43 300 &t NF X 43 12

180 11632

NF EN 18111, 1811-2 ot 1911- 3
NF X 43329

NF £N 13211

NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3
NF X 43 301 puis NF EN 1352¢-ef NF EN 12619, NF EN 13 649 des fevrier 2003

en précisantque fas méthodas dquivalentes seront acc:eptees
NF X 43 107, X £3 104 puis NF BN 13725
NF X 43-051

NF X 43 304
NFX 43300 et NF X 43 018

NF X 43 305

Qualité de I;éir ambiant :

NF A43012

NF X 43 019 et NF X 43 013

NF X 43 018 et NF X 43 002

NF X 43 025

NF X 43 1073 X 43 104

NF X 43 D21 et NF X 43 023 et NF X 43 017

XP X 43024

NF X 43 028 et NF X 43 027
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_ TITRE 11- DIVERS

ARTICLE 11.1. D[SPOSlTIONS COMPLEMENTAIRES

L'exploitant davra en outre se conformer aux dispositions :
a) du Livre Il du Code du Travall sur Phygiéne et la sécurité des travailleurs,

b} du décret du 10 Juiliet 1913 sur les mesures générales de protection st de salubrité applicables dans tous les
$tablissements Indusiriels ou commerciaux,

c) du décret du 14 Novembfe 1988 sur la protection des travailleurs dans les établissernents qui meatient en
ceuvre des courants électrigues, :

d) des décrets n° 93-40 et §3-41 relatifs 2 la mise en conformité des machines.

ARTICLE 11.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

Uns copie du présent arrété devea &tre {enue au siége de Vexploitation & la disposition des autorités chargées d'sn contriler
Texécution. :

Un exirait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans Petablissement. -

Llinstaliation sera soumise & la surveillance de la Palice, .des Bervices dincendia st de Sscours, da lnspection des
Instailations Classées, et de Inspection du Travail. )

" Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelies que la protection des intéréts mentionnés a
Particle £.541-1 - Livre V - Tire 1% - Chapitre 1% du Code de I'Environnement rend nécessaires ou afténuer celles des

prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 11.3. SANCTIONS

En cas d'infraction  fune des dispositions gul précédent, il pourra étre fait application des sanctions administratives prévues
par les arlicles L.514-1 et L.514-2 du Code de I'Environnement, relative aux Instaliations Classées pour la Protaction de
IEnvironnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient &tre prononcées par les tribunaux compétents.

Sauf cas de force majeure, cette autorisation perdra sa validite si l'stablissement n'est pas ouvert dans un délai de 3 ans a
dater de la nofification du présent arréié ou s'il n'est pas exploité pendant 2 années consécutives. )

ARTICLE 11.4. DROITS DES TIERS

Les dispositions de cet arréié préfectoral sont prises sans préjudice des autras Iégislaﬁnns et réglementaiions applicables, at
notammient le Coda Civil, le Code de Plrbanisme, le Code du Travail et la Code Général des Collectivités Territoriales, la

réglen?entation sur les dquipements sous pression.

La présente autorisation ne dispense pas 'exploitant de demander toutes les autorisations administratives prévues par les
textes autras que le Code de I'Environnemant.

Les drolts des fiers sont et demeureni expressément réserves.

PRMFECTURE DES ROUCHES DE-RAONE - BOULEVARD PAUL PEYTRAL - 13282 MARSEILLE CEBEX 2G- TeLzpHoNE : 04.91.15.60,04. - TELZCOPIE : 04.91.1561.67.
. . ) - BERVEUR YoUAL: 0§.36.67.00.13.
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ARTICLE 12.

Le Secrétaire Général de la Préfaclure des Bouches-du-Rhone,
- Le Sous-Préfet AX-EN-PROVENCE,
- Le Sous-Préfet d'1STRES
- Lo Sous-Préfet S'ARLES |
- L& Maire ds MIRAMAS,
- Le Maire de GRANS,
- Le Maire de SALON DE PROVENCE,
- Le Maire d'ISTRES,
= Le Mairs da SAINT MARTIN DE CRAU,
- Le Directeur de la Sécurité et du Cabinet, '
Le Directeur Régional de Fndustrie, de la Recherche et de 'Environnement,
- Le Directeur Régional de I'Envirennement,
La Directrice Départementafe du Travsil, de iEmpim et de ia Formatior: Professionnglie,
« Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- La Directeur Départementaf de I'Agriculiure ef ds I3 Forét Délégué,
- Le Directeur Départemental de FEquiperhent,
- Le Directeur Départements) des Services d'incendis et de Secours,

et toutes les autoriiés de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun an ce qui le concems, de Pexéoution du présent amété dont un extrait sera affiché et un avis
publié, conformément aux dispositions de Particle R 512-39. du Code de 'Environnement.

warsenrs, e 3 FEV. 23@9
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Yo pour &tre anngxe
a Parpdtd n°lll =207 &

du--c.?:é" 222298

ANNEXE It
Message d’information sur accrdenﬂau mcndent -
Date ef heyre du message : Révision de lafiche : n°
Destinataires : - lAufres Destinataires :
{f;}RtRE
rafet {Cabmet,\

SIRACEDPC...
Mau'le
USIe I . et st e e e our de I'incident ;
RIS 1 i e e =111 1= RS S N
Commune:......... : :

Niveau de Gravité G:

'] 3 0 : Opération ou événament d'exploitation
1 G 1 Incident mineur d'exploitation

Sans conséguence sur le persornel

Peu de potentialité de risqua —

Pas ou pau de conseguence sur enwronnement
Pou de dégéts matérials.

11 G 2 : Incident notable d'exploitation
Importante potentialité de risque

Etiou avec conséquence sur le personnel

t/ou avec conséquence sur Fenvironnement —
tou avec consdquenca sur fe matdrial,
1 G 3 : accident grave d'exploitation
Avec conséquence sur le personnel
etfou lerwirannement —
etfou le materiel )
1G4 : Accident majeur
" Avec conséquences

Echel!e de ciassement G/’P a‘a !’accrdenf oy mmdenf / Indices d'évolution
Niveau de Perception P :

P 0 : Pas de perception a I'extérieur
P 1: Peu de perception & Fextérieur du site
P 2 : Forte perception 3 Yextérieur.

Indice d'évolution
A Sityation mallrisée, intervention terminée,
conséquences identifides, pas de suite previsible
B - Situation maitrisée, intervention terminée ou en voie;
‘achévement, conséquences en cours d'évaluation
C : shuation Svolutive, infervention en cours ou en
réparation ! i

lassemant de Paccident /incident : G P

indice d’évolution: A B c

ou potentialité de conséquences graves a l’exteneur

Constatations faites sur le terrain: - sans eu impoitant [grave
Conséquences suries personnes ¥ 0 h N
Potentialité de risques 1] al 2 3
Conséguences surfenvironnement 3] 7] ¥ ¥
Deégats matériels o 5 K ]
Perception & Fexidrieur du site ] B (]

Produits SévésoNature ;

impliqués : | Quarntité Q ;_

Description de I'incident :

Fremiéres mesures prises :

_Etat actue! de ia situation :

Nom : ' Signature : -

IN°® de téléphone :




_ : u Béuf étre anngxe

XE |1 al 5 i T
Aypve (sorte) a arrBté n°.do, =200% B
du-L3 /22003 '

MESSAGE D’INFORMATION SUR
ACCIDENT/OU INCIDENT

NOTICE D’UTILISATION DE LA FICHE

ta fiche « message dinformation sur accidentfou incident est destinée a remplacer & terme la fiche dite « G/P » Issue des
traviaux du SPPPI de 1995 st uillisée pour déclarer les accidents et/ou incidents.

Chaque item devra étre renseigné autant que faire se peut.

Gadire 1 :Date et heure du message : sans commentaires
Révision de fa fiche n° : la premidre fiche émise lors de la déclaration d’'un zccldent devra porier le ni° 1 ; si d'autres fiches sont

Amises ultétiouremant suife & Paffinage des informations relatives 3 cet accident, elles seront notées chronologiguement
3. :

Cadre 2 :Destinafaires et auires destinataires.
Cetie fiche de déclaration devra étre impérativement adre
concernée, e CHSCT, Daukres destinataires peuvent &ire

Cyprés, entreprises voisines, - associations... :
Chaque destinataire devra &lre complété par ses n® de téléphone 2t de fax correspondants.

Cadre 3: sans commeniaies .
Cadre 4 : Zchelle de classement G/ et indices d'évolution. Les niveaux de G et de P de Péchelle de classement seront
détermings en fonction des définitions déterminéss dans cetatleau .

Idem pour lndice d'évoilution, it conviendra d'entourar la fetire correspondanta.

Dans ce cadre sont détaillés les nouveaux niveaux de gravité, de perception et de findice g évolution.

Les cases comespondantes & Iévénement en G, P st évolution deivent éfre cochées. Elles psmetient de déterminer le

classement de I'événement et son évolution, _

Cadre 5 Dans ce cadre dolvent Sire cochées Jes cases correspondsnt aux constatations falles sur le terrain,

Cadre b ; Ce cadre doif mentionner 1a nature et la quantité des produits impliqués dans 'dvénement, induisant ou non e
. olassement Seveso da I'élablissement, si ces informations sont connues au moment de Ia rédaction de la premiére fiche.

Si tel nest pas le cas et si ces informations soni accessibles quelques heures plus tard, ne pas hésiter & produire une nouvells’

fiche. '

Cadres 7 — 8 et 9 ; sans commentaires
Cadre 10: i s'agit des coordonnées de la personne ayant wédigé 1a fiche,

ssée & M. le Préfet {cabinel), la DRIRE, la SIRACEDPC, 1 mairie
désignés selon le contexte local - SousfPréfet, Lirection du travail,

Echelle de classement - Critéres

Niveau de gravité :
G1 1 incldent courant d'exploitation

Sans conséquence anvironnemertale
Sans conséguence sur le personnsl
Peu de dégsats matériels
Peu de poteniialité de dsque
G2 ; Incident notable d’axploitation
Peu de conséquences sur lenvironnemsnt
Pau de conséquences suf (e personnet {ou legdres) .
Dégats matériels importants (évaluation faite sur je moment sans integrer [mpact financier)
Importante pofentialité de risque (mais n’ayant pas dégénars)
G3 : Accident grave : .
Cu
Accident grave pour 'environnemant
Niveau de parception a l'eRictieur :
P1 : peu ou pas de percepiion & Pextérieur du sfte
P2 : Forie percaption extérieure
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GLOSSAIRE
Abréviailons ) . Définition
AM Arété Ministériel
As Arsenic
Cad TCour Administrative d'Appet
CE Code de PEnvirannement :
CHSCT Comité d'Hygiene, de Securits et des Conditions de Travall
GCODERST Conseil Dépariemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et ‘Technologiques
coT Carbong organique fotal
Do Demande Chimigue en Oxygéne
HCFC Hydrochloroflucrocarbures
| HEG Hydrofluorocarbures
NF...X € Norme Frangaise : - :
La norme est un document &tabli par consensus, qui fournit, pour des usages communs et répétés, des
régies, des lignes direcirices ou des ceraciéristiques, pour des aviivités ou leurs résultats, garantissant un
niveau d'ordre optimal dans un contexie donne.
Les différents types de documents normatifs francais
Le statut des documents normatifs francais est précisé par [es indications sufvantes :
- HOM pour [es normes homologuées, :
- EXP pour les normes expérimentales,
- FD pour fes fascicules de documentation,
- RE pour ies documents de référence,
- ENR pour les normes enregistrées,
- @A pourles guldes d'appfication des normeas
- BP pour les référentiels de bonnes pratiques
- AL pourles gocords :
PRERND Plan départemental d'élimination des décheis non dangereux
PEDMA Bian I Elimination des déchets menagers &t gasimilés
PLU Plan Locoal d'Urbanisme : .
POl Plan d'Opération Inferne
FOS Plan ¢'Ocoupation des Sols
PPA Plan de protection dé atmosphére
PPF Plan Particulier dintervention
PREDD Plan régional d'elimination des déchets dangereux
PREDIS Plan régional Gefmination. des déchets industriels spéciaux
PRQA Plan régionat pour |a qualité de Iair
SAGE Schéma d'aménagement st de pestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d'aménagement et de gestion des gaux
sbC Schema des caridres
SiDPC Service Interministériel de Défense of de Profection Clvile
TPO1 Indice daciualisation des prix coirespondant 3 une caiegonie de travaux publics (gros euvig) _
UIOM Unité dincineration 4 ordures ménageres E o
ZER Zone & Emergence Réglementée




